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Scurion® Hasznalati utasitas

A Scurion® ldmpa haromféle lizemmaddja:

1) “Munka moéd”

2) “Program maéd”

3) “Konfiguraciéos mod”
A ldmpa a bal oldalon elhelyezked6 kapcsoldgomb megynomasaval kapcsolahaté be. A
ldmpan elhelyzked6 5 kis zold szin(i Led munka médban az akkumlator toltottségét, a

tobbi modban a beallitasokat jelzi.

A bedllitdsok megmaradnak akkor is, ha a ldampahoz nincs akkumlator csatlakoztatva.

Alapfunkcio

A Scurion® - ldmpa két fényforrast tartalmaz:

e Az egyik led [WW-LED] szért fényt ad és a teljes latokorben teriti a fényt,

e A masik led [S-LED] tavolra vilagitd, er6sen fokuszalt fényt bocsajt ki egy optikan
keresztil.

Mindegyik ledet négy fokozatban lehet hasznalni:

1 = gyenge, 2 = kbzepes, 3 = erfs, 4 = maximalis.

A WW-LED és az S-LED egyszerre is hasznalhatd, igy a Scurion® ldampa mindig idealis
fényt ad hasznaléjanak!

Szort fény Akkumlator toltottség

kibocsajté led visszajelzd / ledsor

(WW-LED)

Opcionalis

UV-LED

Bekapcsolé gomb

Fokuszalt fényt
kibocsajté led
(S-LED)
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Munka mod

Ha a l[ampat akkumlatorhoz csatlakoztatjuk, akkor maximum 10 féle fénykombinacidt
hasznalhatunk.

A bekapcsoldgombbal valaszthatunk ki egy fénykombinaciot (a kapcsolo jobbra
tekerésével el6re valthatunk, balra tekerésével visszafele).

A Scurion® ldmpa négy alapbedllitast tartalmaz:

a) WW-LED erGs + gyenge S-LED -> jél hasznalhatd szélesebb jaratokban
b) WW-LED kozepes -> bivakolashoz

c) maximalis S-LED -> tavoli vilagitasra

d) Mindkét led maximalis -> jé kllonboz6 jaratokban, nagyobb termekben
e) Opcionalis UV-LED bekapcsolva

f) Osszes led kikapcsolva

Az f) allasban az 6sszes led ki van kapcsolva,azonban még par masodpercig vilagit az
akkumlator toltottségének visszajelzd ledsora.

A lampat véletlenszerii kikapcsolas elleni védelemmel
lattak el

Ez elektronikus védelem, mely megakadalyozza belitéskor a hirtelen ki-, vagy
atkapcsolast. Az elektronika kisz(ri a rovid, gyors impulzusokat, igy azokra a kapocsld
nem reagal.

Biztonsagi zar (BZ)
Megakadalyozza, hogy a ldampa szallitds kdzben a hatizsdkban, vagy begben
bekapcsolddjon.

A biztonsagi zar bekapcsolasa Munka modban az f) dllasban torténik a bekapcsolo
gomb 5 mp-en keresztll tarté balra, vagy jobbra tekerésével. Visszajelzésként a ledsor
a kovetkez6 kombinaciéban villan fel: @000

Ha a BZ bekapcsolt allapotdban megnyomjuk a bekapcsolé gombot, akkor a
tolottségvisszajelz6 ledek felvillannak egy rovid idére, jelezvén hogy a BZ aktivalva

van.

A BZ-t a bekapcsold gomb gyors ide-oda tekerésével lehet kikapcsolni.
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Program mod

Ebben az izemmaddban konnyedén beallithatjuk a kiilonb6z6 egyedi fénykombinacidkat.

Ha pl. a b) alapbeallitast szeretnénk egyénileg finomitani, akkor elészér beallitjuk
Munka modban a b) - bivak fénykombinaciot, majd atvaltunk Program maddba ugy,
hogy a bekapcsolé gombot 5 mp-ig elforditjuk jobbra, vagy balra, mig a ldampa roéviden
fel nem villan. Ezutan lehet az S-LED erdsségét a gomb balra tekerésével szabalyozni,
mig jobbra tekerésével a WW-LED er6ssége allithato.

Ha befejeztiik a beallitast, a lampa par masodperc utan automatikusan visszaall Munka
moddba, és meg6rzi a beallitasokat.

< Mialatt a [ampat programozzuk, javasolt, hogy takarjuk le azt egy papirlappal, hogy
er0s fénye ne vakitson.

@ Ha a ledsorban |évé elsé két led villog, akkor a lampa program mddban van.

Konfiguracios mod

A lampanak gyarilag 4 féle alapbeallitdsa van. Ezeken belil lehet még 3-10
fénykombinacidt allitani a konfiguraciés mentben.

A konfiguraciéos modot ugy kapcsoljuk be, hogy a bekapcsoldé gombot elforditjuk
oramutatoé jarasaval egyez6 iranyban, mikdzben racsatlakoztatjuk az akkumlatort a
lampara. A lampa visszajelzi, hogy konfiguracidos modba allt azzal, hogy a ledsor
felvillan a kdvetkezd fénykombinacioban: @O@O@

Ekkor a bekapcsolé gomb jobbra forditasaval 3 funkcié valaszthatd. Az egyes
funkciokat a kovetkezé mddon jelzi vissza a ledsor:

- Funkcié 1) A kulénb6zo fénykombinacidk allitasi lehetésége @000
- Funkcié 2) Programfunkcié lezarasa 00000
- Funkci6 3) Akku fesziiltségének ellen6rzése 00000

Ha kivalasztottunk egy funkciot és varunk 8 mp-et, akkor a lampa automatikusan
tovabblép.
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Funkcio 1, Fénykombinaciok beallitasai

Ha a négy fénykombinacio beadllitasi lehetdségébdl 6-ot szeretnénk csinalni, akkor a
fent leirtak szerint I1épiink be a Konfiguraciés maédba. Ha kivalasztjuk a @OOO0O

es kombinacidt és varunk 8 mp-et, mig a lampa villog, ekkor az adott pillanatban Iévo
beallitast fogja visszajelezni a lampa, vagyis: OOOOO

A gomb déramutatéval ellenkezé iranyt forgatasaval a OQO@@O kombinacidra
kapcsolva lehet elréni a 6 fénykombinciét. Ha ismét 8 mp-et varunk, akkor a ldmpa

tarolja a beallitdsokat, felvillan és visszaall Munka modba.

Fénykombindacidk binaris kédban:

OO000 =3 00000 =7
OO8CO =4 o000 =8
COOC0O =5 COO0® =9
O0000 =6 OO0 =10

Funkcio 2, Programfunkcio lezarasa

A Program madot ki lehet kapcsolni, hogy a ldmpat ne lehessen véletlenszer(ien
atprogramozni.

O00CO = off

Funkcio 3, Akku fesziiltségének ellenérzése

OO0 = off
OOO0O0 =on

¢ Figyelem: ha az Akku feszlltségellendrzését kikapcsoljuk, akkor a [dmpa nem vesz
le automatikusan a fényerébél, mikor az Akkumlator meriini kezd. igy tovébb lehet
haszndlni maximalis fényerdvel a lampat, de ekkor figyelmeztetés nélkil fog
kikapcsolni a lampa az akkumlator teljes lemerlilése esetén!
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Biztonsagi figyelmeztetés

A Scurion® ldmpa a hosszu ideig tartd tesztelése soran rendkiviil biztonsdgossa és
tartossa valt, azonban ne feledjik, elektronikus eszkoz, ezért meghibasodhat.
Feltétleniil sziikséges, hogy tartalék vilagitas is legyen nalunk minden
esetben!

Vigyazat, erds fény!

2 A Scurion® 1dmpa a 2-es lézerosztalyba sorolt, ezért tilos hosszabb
ideig kozvetlendl a fényébe nézni!
LASER

A ldmpa és az Akku gyerek kezébe nem valé.

¢ Figyelem a Scurion® Opcionalis UV-fényforras hasznalatakor: az UV-fény a
szemet karositja — ezért soha ne nézziink bele.

Az akkut ne ilitogessiik!
A Li-Ion akku er6s Utés hatasara felrobbanhat!

) Az akkut tartsuk szarazon!

2 ‘ A nedvesség az akkumlatorban elektromos zarlatot okozhat, mely a lamat
| is tonkreteheti, ezért az akkut mindig védeni kell a nedvességtol!

Az akkumlatort a sisakban olyan helyen kell elhelyezni, ahol ités és viz nem érheti. A
tartalék akkumlatort is nedvességtdl és ttéstdl védve kell szallitani (pl. vizalld mda.
horddban)!

Akkut soha ne taroljuk iiresen!

A normal hasznalat soran az elektronika megakadalyozza, hogy az akkumlator teljesen
lemeriljon. Igy normal hasznalat soran az akkumlator nem mehet tonkre.

Extrém esetben, ha hoszabb ideig taroljuk hasznalaton kivil az akkumlatort (pl. tobb
hénapig), akkor az teljesen lemeriilhet, és a celldk kdrosodhatnak. Igy ujratéltéskor
nem toltodik fel, hogy megel6zze a tovabbi karosodast. Az akku tlilmerilése nem
szamit meghibasoddasnak, az rendellenes hasznalatra, tarolasra vezethetd vissza.

Tehat: az akkut hasznalat utdan mindig teljesen feltoltott allapotban kell eltenni!

Polusok

Az akkun felcserélt pélusok zarlatot okozhatnak és az akkumlator
tonkremehet. Emiatt a csatlakozdék ugy lettek kialakitva, hogy ne lehessen azokat
felcserélni.

Kornyezetvédelem

A tonkrement akkumlatort ne dobjuk haztartasi szeméttaroldba, hanem
azokat arra kijelolt szelektiv gy(ijtéhelyre vigylk Ujrahasznositas céljabol.

Manual_V14_HU Page 7 of 11



Hasznalat / karbantartas

Hogy a Scurion® ldmpa mindig megbizhatéan miikédjon, kérjiik haszndlat soran tartsa
szem el6tt az aldbbiakat.

Akkumlator

Az alkalmazott Li-Ion akkumlator a legjobb mindségli akkumlatorok kozé tartozik, igy
barlangaszok szamara is kdnnyen kezelhetd és nincsenek tarold kapacitasbeli gondok.
Az akkumlator élettartamanak megohsszabitasahoz mégis néhany tipp:

a) Az akkut mindig hlvés helyen taroljuk (legjobb pincében, vagy
h(it6szekrényben)

b) Az akkut mindig tartsuk szarazon (lasd biztonsagi elGirasokat)

c) Ne taroljuk Gresen - legjobb, ha kb. 50%-ban feltoltott az akkumlator.

Feltoltés és toltottségvisszajelz6

Az f)=,ki" (Munka mdd) beallitasnal a toltottségviszsajelz6 azt mutatja, hogy mennyire
van feltéltve az akku. Ha mind az 5 led vilagit, az azt jelenti, hogy az akku teljesen
feltoltott. Ha csak egyetlen led ég, akkor az akkumlator kb. 20%-os feltoltottségd.

Automatikus fényeroszabalyzo

Ahogy az akkumlator toltottsége csokken, aszerint szabalyozza le a fényerét az
automatikus fényerdszabalyzé. Amikor egy bizonyos érték ala csokken az akkumlator
teljesitménye, akkor a lampa kétszer felvillan és fokozatosan egyel gyengébb erdsségre
allitja a fényerot.

= Mikdzben a Scurion® automatikus fényerészabalyzéja csdkkentette a fényerét,
ekodzben sziikség esetén rovid idGre vissza lehet kapcsolni erésebb fénykombinaciéra.

¢ Figyelmeztetés: LegkésObb az elsé automatikus fényerdcsokkentés utan a
potakkumlatort el6 kell késziteni, mert a masodik fényer6csékkentés utdn mar
kikapcsol a lampa!

A Li-Ion Akkumlator toltése

Az akku teljes feltdltése kb. 5 érat vesz igénybe. A toltés folyamatat egy narancs szind
kis lampa jelzi, kozben az akkumlator halkan zug.

@« El6fordulhat, hogy a toltd a félig tGres akkut nem ismeri fel, ilyenkor el6szor
behelyezziik az akkut a toltébe, s csak utana csatlakoztatjuk a halézatra.

Manual_V14_HU Page 8 of 11



Lampa
A lampa nem igényel komolyabb karbantartast, egyszerlen folyd vizzel eltavolithato

réla minden barlangi szennyez6dés. A lampaliveg bizonyos mértékig karcalld, azonban
erdésebb igénybevételtdl megsériilhet. Pétiiveg beszerezhetd hozza.

Homérséklet szabalyzé

A Scurion® ldmpdaban van egy h8mérsékletszabdlyzd, mely védi azt a tilmelegedéstdl.
Ennek ellenére melegebb viszonyok k6zott felmelegedhet. Ha ez bekdvetkezik, akkor az
elektronika el6szor a ledeket leszabalyozza a legkisebb fokozatra, majd a zold
toltottségkijelzd ledsor villogni ked, végul a lampa kezelhetdségét is letiltja (A lampat
nem lehet kapcsolgatni a kilonb6z6 fénykombinacidok kozott!)

A leszabalyozas addig tart, mig a h6mérséklet vissza nem all normalis mérték(ire (ezt
elérhetjuk hideg vizes hlitéssel is akar), utdna a lampa ismét hasznalhatova valik.

Akkutarolo doboz

Az akkutarolé doboz magas mindségl aluminiumbevonattal ellatott (amit a |égi- és
Grrepulilésnél is hasznalnak) azért, hogy az akkut védjék az extrém igénybevételektdl. A
doboz tetején lév6 O-gylrl( tomités érzékeny a barlangi szennyezGdésekre, ezért azt
mindig tisztan kell tartani. Javasolt a rendszeres tisztitasuk és vazelinnel vald
bekenésik (mint a bavarlampak esetén). A tetét a tisztitds soran soha ne szedjlik szét,
mert a csavarok vizmentesen vannak elhelyezve benne.

@ Nyitaskor az anyakat kicsit meglazitjuk, a tet6t kicsit megemeljik és oldalra
billentjlk. Visszazaraskor a csavarokat visszahelyezziik a helyikre, majd az O-gyr(
tomitést ujjunkkal visszanyomkodjuk a résbe maradéktalanul. Ezutan a tetét
visszahelyezziik a helyére és a csavarokat szorosan meghiuzzuk.

Nyomasallésag

A Scurion® 1ampat Ugy tervezték, hogy a barlangokban hasznalatos IP68 szabvanynak
megfeleljen. Vagyis a lampa rovid ideig folyd viz alatt is vizhatlan marad. A lampafej
tesztelt, 50 m-ig vizalld. Az akkumlator tartot nem méretezték buvarkodasra, de az
elvégzett tesztek alapjan kb. 20 m mélységig vizallé maradt. A maximalis
nyomasallésag ugy érhet6 el, ha a lampa tomitéseit rendszeresen karbantartjuk és a
tomitéseket magas viszkozitasu vizhatlan anyaggal kezeljik, ami buvarboltokban
beszerezhetd, pl. Baysilone®.

d Figyelmeztetés:a Scurion® lampat nem bavarlampanak fejlesztették ki -
bavarlampaként valé hasznalatara nem vallalnuk garanciat!
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Scurion® Termékgarancia

Ha egy Scurion®termék vagy tartozék meghibdsodik a garanciaidén beliil, akkor azt
javitjuk, vagy kicseréljik.

A Scurion® termékgarancia 1 év id6tartamu az anyag- és gyari meghibdsodas esetén.
Svajcban és az EU-ban a masodik évre vonatkozd garanciat az 1999/44/EC. szamu
torvény szabalyozza. Egyéb esetekben az adott orszag jogai érvényesek, de ez mar
nem tartozik a termékgaranciaba.

A garancia nem terjed ki a szallitd, vagy az elad6 jogaira, hasznalt termék vasarlasa
esetén nincs garancia.

Mikor nem tudunk garanciat vallalni

Az alabb felsorolt esetekben nem vallalunk garancialis javitast illetve termékcserét:

- kuls6leg okozott karok (pl. normal hasznalat soran keletkezd kopasok,
rozsdasodas, helytelen tarolds, balaesetekre visszavezethetd karok),

- nem rendeltetésszer( hasznalat (pl. bluvarkodas),

- Nem eredeti, gyari tartozékok hasznalata soran keletkezett meghibasodasok (pl.
utangyartott akkumlator),

- aterméken végzett, gyartd altal nem tamogatott beavatkozasokbdl ered6
karok.

Garanciaidében torténé meghibasodas esetén a teendok

A vasarlaskor meg kell 6rizni a szamlat, mely tartalmazza a vasarlas idejét és a
szériaszamot. A meghibasodaskor ezt kell emailben elklldeni, valamint a hibajelenség
leirasat a kovetkezd cimre: service@scurion.ch. Az emailre kildott valaszban szerepel
majd, hogy kell a hibat megszlinetni, vagy hova kell a terméket bekildeni javitasra,
illetve cserére

Garanciaiddé utani meghibasodas esetén a teenddok

Ugyanugy kell eljarni, mint garanciaidén belil, de a javitas illetve csere mar
téritéskoteles. A valasz emailben a javitas koltségvonzata is szerepel.

Felelosségvallalas aldli kivételek

Scurion GmbH nem véllal feleldsséget semilyen kérilmények kozott kildnleges,
kozvetlen, kdzvetett vagy egyéb kévetkezményekbdl fakadd nyereségkiesésért vagy a
termék rendellenes hasznalatabdl eredd karokért, még az Scurion GmbH &altal kiadott
figyelmeztetések ellenére sem. A mindenkori kartéritési 6sszeg nem haladhatja meg a
termék arat.
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Egyéb rendelkezéssek

A Scurion® megfelel az EMC (electromagnetic compatibility) 2004/108 EEC.
elGirasainak.

The products: Scurion®-1500, Scurion®-1300, Scurion®-1200, Scurion®-1000,
Scurion®-900, Scurion®-700 are intended to be used as personal headlamps.

Scurion ® a regisztralt és védett marka. A kézikényv tartalmat, az dsszeszerelést és az

Utmutato altal kozétett egyéb dokumentumokat az Scurion_GmbH. szerzdi jogai védik

©. Kérésre orommel adunk leirast és képeket, szivesen allunk rendelkezésre! A Scurion
®. szoftvereket is szerz6i jog védi.

Scurion GmbH
Steinhofstrasse 57
3400 Burgdorf
Switzerland

http://www.scurion.ch
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